CTPATETISI IHTEPHALIIOHAJIIBALIT KA®EJAPU NIIITPUEMHULTBA,
TOPTIBJII TA BIPKOBOI JISIJIBHOCTI HY «3AITOPI3bKA
MOJIITEXHIKA» HA 2018-2022 P.

BCTYII

Crpateris 0Oa3yeTbcs Ha 3arajibHiil cTparerii po3Butky HY «3anopi3pka
[lomiTexHikay B YacTUHI PO3BUTKY MIXKHApPOAHOI AisuibHOCTL. Tak 30kpema
CTpPATETIEI0 YHIBEPCUTETY BCTAHOBIIEHO TAKY METY:

Crpareriuna Mmeta — mnepetBopeHHss HY «3amopi3pka moJiTeXHIKa» B
IHTEepHAIlIOHAJILHUM 3aKJ1a/l BUIIOT OCBITH 3 BUCOKMMH CTaHJAapTaMU SIKOCTI OCBITH
Ta HAyKH, BXOHKEHHS 10 TPy IPOBITHUX MOJIITEXHIYHUX YHIBEPCUTETIB CBITY.

KOPOTKA XAPAKTEPUCTHUKA INOTEHIIAJY KA®EJIPU +SWOT-
AHAJII3
Kadenpa «IlinmpueMHUIITBa TOPTiBIl Ta OIPKOBOT JISUTLHOCTI» Ma€ 3HAYHUN
NOTEHI1aJl PO3BUTKY Ta BIAKPUTOCTI 10 MDKHAPOJIHOrO CHiBpoOiTHHIITBA. Tak
30kpemMa Ha Kadeapi CHIBpOOITHUKH BOJIOJIIOTh AaHTJIIMCHKOK Ha piBHI B2,
(GpaHIly3pK0I0 MOBOIO, MOJBCHKOI MOBOIO, IO MIATBEPIXKYETHCS BIIMOBIIHUMU
JTUIUIOMaMHU Ta cepTudikaTamu, MPOXOASITh CTAXKYBAaHHS 32 KOPJAOHOM B MPOBIIHUX
YVHIBEpCUTETAaX, MAaIOTh IMyOJiKallii aHrJIIHChKOI0 MOBOIO B HAYKOMETPUYHHUX
BUJIAHHSX, OPTaHI30BYIOThH Ta MPUUMAIOTh YYacTh Y MIKHAPOJAHUX KOH(DEPEHITIsAX.
Bce me cBiguuTh mpo TOBOJI BHCOKHM MOTEHINA]l 1 TOTOBHICTH N0 MOAAJIBIIOT
IHTepHaIllOHaI3aMil AiSUTbHOCTI Ha Kadeapi, po3BUTKY MIDKHAPOJHHMX BIIHOCHH,
IHTErpaIlito B CBITOBE HAYKOBE CITIBTOBAPHUCTBO.

SWOT-AHAJII3

HasBHmii  kampoBuii  Ta  HayKOBHA HenocraThiit PIBECHb (diHaHCYBaHHS
norenmian kadenpu I[ITBJ, sxwmit moxe MDKHAPOIHOI AISUTBHOCTI Kadeapu

OyTH BHUKOpUCTaHMI a1 (QopMyBaHHS
KOHKYPCHTHUX TIepeBar y 3IiiCHEHHI
MDKHapOIHOI JisJILHOCTI

O T

Buxin criiBpoOITHHUKIB Ta CTYAEHTIB Ha Bucoxa koHKypeHI1isl Ha MDKHapOJHOMY
MDKHapOIHHUH piBEHb (CTaXyBaHHS, PHUHKY OCBITHIX HOCTYT

akazeMiuHa MOOUTHHICTB) [TigBumeH1 BUMOTH AJsl PiBHS BUTEHOTO
HanGanHs Kpamux npakTuk y cdepi ocBiTH BOJIOJIIHHS 1HO3EMHUMHU MOBaMHU

Bix npoBiganx 3BO




CIIEHAPII PO3BUTKY

BuKopuUCTaHHA HagbaHb yHiBEpCUTETY B chepi MiKHAPOAHOT AiANIbHOCTI, BUKOPUCTaHHA MOXK/IMBOCTEN

ANA aKagemivHOro 06MiHy WO iCHYIOTb B YHiBEPCUTETI

OnTUMICTHYHUHA cLieHapii

AKTUMBHUI CAMOCTITHUI NOLUYK MOXANBOCTEN AN5 aKaZeMiYHOro 0BbmiHy, MpoBeAEeHHA BAaCHUX
MiXKHAapOAHUX KOHbEepeHLiR, 3any4yeHHA NpoBiaHWX GaxiBLiB B T.4. 3aKOPAOHHUX ANA NPOBEeAEHHA
NeKuin

MiKHapogHa AifNbHICTb Ha PiBHI y4acTi y MiXKHapOAHil aKTUBHOCTI Y MEPiOgNYHO Y BUKIOYHUX
BMMNaaKax

CTPATEIYHE BAYEHHSA PO3BUTKY MIXKHAPOJIHOI AISAJAbHOCTI

P

KA®EJPU ITTH]

Crpateris iHTepHalioHamizamii kadeapu nependayae pPO3BUTOK TaKHX
HaIPsIMIB —

YKJIaJeHHS MDKHAPOIHUX JOTOBOPIB,

MDKHApOIHE HAyKOBE CIIBPOOITHHUIITBO,

y4acTh Y MDKHAPOJHUX MPOCKTAX,

3QJIy4eHHS 1HO3EMHHUX CTY/ICHTIB

CTPATEI'TYHI, OIIEPATHUBHI IIJII TA 3ABJAHHS PO3BUTKY

AKTHBI3yBaTH pPOOOTY 3 YKIAJEHHS MIXHAPOJIHUX JOTOBOPIB JJISI PO3BUTKY
HAayKOBOi Ta HAaBYAJIBHOI MJiSIBHOCTI Kadeapw, TOCHICHHS aKaJaeMidHOi
MOOUTBHOCTI CTY/ICHTIB Ta BHKJIadaviB.

VYkazeHHs: MDKHAPOJHUX JIOTOBOPIB MPO CIIBPOOITHUIITBO — YKIJIaaeHHS |
JIOTOBOPY Pa3 Ha 2 POKH.

[locuneHHs MiKHApOJHOI AKTUBHOCTI B Tally3l HAayKOBUX JOCIHIIXEHb,
30KpeMa 3a paxyHOK y4acTl Y MIKHAPOJHUX KOH(EPEeHI[IsX, 0 MPOXOJATh B
VYkpaiHi Ta 32 KOpJIOHOM; Y4acTl B CIUIBHUX HAYKOBO-JOCIIIHUX MPOEKTaX,



MIATOTOBKUA CHUIBHUX MYyOJIKaIiid y BUIAHHSAX L0 BXOISThH 10 MPOBIIHUX
HaykomeTpuuHux 0a3 Scopus ta Web of Science, ¢axoBux xypHanax
VYkpaiHu, 1110 BiTHECEH] 10 KaTeropii «Am.

3amiaHyBaTd IIOPIYHE MOJAHHS MaTepiadiB JOCHIIKEHb J0 BHAAaHb, WLIO
BXOJATh /10 HAyKOMETpUYHUX 0a3 myOjikaimiil Bii HayKOBLIB Kadeapu.
BceranoBuTH 3amiaHOBaH1 MOKA3HUKK - 1 myOutikalis Ha pik Ajs npogecopis
kadeapu, 1 myomikamis pa3 Ha 3 poKH AJig JIOUEHTIB, 1 myOsikaiis pa3 Ha 5
POKIB JUIsl acHipaHTIB KadeIpu Ta IHIIUX CHIBPOOITHUKIB KapeapH.

3. MixHaponHe cTaxyBaHHS, MIABUINEHHS KBajidikaiii, mepioJ akaaeMiuHoi
MOOLUITBHOCTI /17151 CIIBpOOITHHKIB Kadeapu — 1 pa3 Ha 2 poku.

4. Yyacth y MbkHapoaHux npoektax Erasmus+, USAID, DAAD. 3amnanoBani
noka3HUKU: Yuactb y | mpoekTi 1 pa3 Ha 2 poku.

5. 3amyyeHHsT 1HO3€MHHX CTYJEHTIB Ha OCBITHI mporpamu Kadenapw,
3arMmovYaTKyBaHHs BUKJIQJaHHS KYpCIB Ta TUCUHUILIIH aHTJIHCHKOK MOBOIO.
3amydyeHHs KOHTHHIEHTY 1HO3€MHHUX CTYJIEHTIB Ha aKpeIWTOBaHI OCBITHI
nporpaMu B Mexkax 10 5% Bl 3arajJlbHOr0O KOHTHMHIE€HTY 1HO3EMHUX
CTYJICHTIB YHIBEPCUTETY.

NEPEBO LIJIEN

OnepauiﬁHa b 1.1 YKNaZaHHA 0OroBOpiB ANA aKageMivyHol
MObiIbHOCTI A/1A CTYAEHTIB Ta BUKNadayiB
Kadeapw Ta yHiBepcuteTy

VKIIagaHHs JOroBOpiB . . . . . .
1Ipo CITBPOGITHHITEO Onepaniiina mine 1.2 YKIaAaHHA JOroBopiB NPO MiXKHapPOAHI HayKOBI

AOCNiAXKEHHSA

Oneparriiina 1uie 1.3 YKNaAaHHA JOroBOpPiB NPO AOBrOCTPOKOBE
cTpaTeriyHe NapTHepPCTBO

OnepauiﬁHa b 2.1 MixKHapoaHe HayKoBe CTaXKyBaHHA 3a
YKNageHMKN AOrOBOPaMM

MixHapoaHe
HayKOBeE OnepauiﬁHa b 2.2 MixHapoaHe CTa)KyBaHHA 33 MiXKHAapPOAHUMM
CTaXyBaHHA nporpamamu B pamkax npoekTis Erasmus+ DAAD,

British Council, USAID

— v — v T

OnepauiﬁHa b 2.3 MixKHapoaHe cTaxyBaHHA 3a iHAMBIAYaNbHUMMU
nporpamamu Ta rpaHTamm




Onepamniiina e 3.1

MowyK napTHepiB 414 MiXKHAaPOAHMX NPOEKTIB,
NOLUYK Mi*KHapOAHMX rPaHTIB Ta Nporpam

VYyacts y

MiXHAPOTHUX Oneparmiiina e 3.2 Y4acTb Y MiXKHapOAHMX NPOEKTaXx, AKi € B
IIPOCKTAX, yHiBepcuTeTi

KOH(epeHIisX

3airydeHHs IHO3EMHHUX

— v T

OnepauiﬁHa b 3.3 YyacTb y CnibHUX HAYKOBUX MPOEKTaX,
MiXKHapogHUX KoHbepeHLiax

Omnepaitiiina s 4.1 BUKOPUCTaHHA MOXANBOCTEN MiXKHapOAHOro
BigAiNy i npnManbHOI KOMICii B nOLWYKyY
iHO3eMHUX CTYAEHTIB

COVZICHIIE Oneparriitaa 1ias 4.2 MowwyK Ta 3a1y4eHHs CTYAEHTIB Yepes
npod.opieHTaLLHY | peKnamHy AianbHICTb
Kadeapm
Y Oneparmiitaa e 4.3 3anyyeHHs iHO3eMHUMX CTYAEHTIB Ta CNipaHTiB Mo
KOPOTKOCTPOKOBMM Nporpamam MobinbHOCTi

MNPOBEJEHHSA MOHITOPUHI'Y, OHIHIOBAHHS PEAJI3ALLIL
CTPATEII TA YIIPABJIIHHS PUBSUKAMUA

BianoBigHO 0 BCTAHOBJIEHHX IIUICH, Ta 3 METOIO SIKICHOI'O 1 IIOBHOTO
BUKOHAHHS IIOCTaBJICHUX 3aBJaHb INPOIOHYETHCSA 3alMPOBATUTH IOPIUHHNA
MOHITOPHHT MI>KHAPOJIHOI TIsITBHOCTI KadeapH.

3anpoBaUTH CUCTEMY TOKA3HHKIB, IO BiIOOPa)KalOTh pPE3yJIbTATH
BIZIIOBITHO 10 ITIOCTABJIEHUX 3aBIAHb.

3 METOI YHUKHCHHS PU3UKIB BiJl 3IHCHEHHS MDKHAPOIHOI TisIIBHOCTI
IPOIIOHYETHCS TIOCTIHHA KOOPJAMHAIlISA Ji 3 MDKHApOJHUM BIIIALIOM Ta
neHTpoM  [HTepHarionamizamii < Ta ~ MDKHApOJHOTO  CHIBPOOITHHUIITBA
YHIBEPCHUTETY.



	W
	Недостатній рівень фінансування міжнародної діяльності кафедри
	S
	Наявний кадровий та науковий потенціал кафедри ПТБД, який може бути використаний для формування конкурентних переваг у здійсненні міжнародної діяльності
	W (1)
	S (1)
	T
	Висока конкуренція на міжнародному ринку освітніх послуг
	Підвищені вимоги для рівня вільного володіння іноземними мовами
	O
	Вихід співробітників та студентів на міжнародний рівень (стажування, академічна мобільність)
	Надбання кращих практик у сфері освіти від провідних ЗВО
	Базовий (інерційний) сценарій
	Використання надбань університету в сфері міжнародної діяльності, використання можливостей для академічного обміну що існують в університеті
	Оптимістичний сценарій
	Активний самостійний пошук можливостей для академічного обміну, проведення власних міжнародних конференцій, залучення провідних фахівців в т.ч. закордонних для проведення лекцій
	Песимістичний сценарій
	Міжнародна діяльність на рівні участі у міжнародній активності у періодично у виключних випадках
	Укладання договорів для академічної мобільності для студентів та викладачів кафедри та університету
	Операційна ціль 1.1
	Укладання договорів про співробітництво
	Укладання договорів про міжнародні наукові дослідження
	Операційна ціль 1.2
	Укладання договорів про довгострокове стратегічне партнерство
	Операційна ціль 1.3
	Міжнародне наукове стажування за укладеними договорами
	Операційна ціль 2.1
	Міжнародне наукове стажування
	Міжнародне стажування за міжнародними програмами в рамках проєктів Erasmus+ DAAD, British Council, USAID
	Операційна ціль 2.2
	Міжнародне стажування за індивідуальними програмами та грантами
	Операційна ціль 2.3
	Пошук партнерів для міжнародних проєктів,  пошук міжнародних грантів та програм
	Операційна ціль 3.1
	Участь у міжнародних проектах, конференціях
	Участь у міжнародних проєктах, які є в університеті
	Операційна ціль 3.2
	Участь у спільних наукових проектах, міжнародних конференціях
	Операційна ціль 3.3
	Використання можливостей міжнародного відділу і приймальної комісії в пошуку іноземних студентів
	Операційна ціль 4.1
	Залучення іноземних студентів
	Пошук та залучення студентів через проф.орієнтаційну і рекламну діяльність кафедри
	Операційна ціль 4.2
	Залучення іноземних студентів та спірантів по короткостроковим програмам мобільності
	Операційна ціль 4.3

